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На-днях по радио прозвучали в

автороком концерте Дмитрия Шо-

стаковича его романсы на слова

Пушкина и шотландского поэта I о-

•бе'рта Бэрнса (в переводе С. Мар-
шака). Романсы эти, в большинст-

ве Записанные композитором Щ
сколько лет назад, редко включа-

ется в программы открытых кон-.

:-цертов. Один из немногих н первый
ИХ исполнитель — лауреат Сталин-

ской премии, заслуженный артист

.'. РСФСР Александр' Батурин. В- его

'интерпретации эти романсы испол-

нялись и на этот раз. Аккомпани-

ровал автор — Д. Шостакович.

Вдохновенность поэтической ре-

чи, лирическая красота и правди-

вость пушкинских образов прив-

лекала очень многих выдающихся

русских композиторов. И в этой

-области мы знаем немало подлин-

ных музыкальных шедевров. Д. Шо-

стакович в своей музыке передал
с большим мастерством характер-

ную для пушкинской поэзии чудес-

ную скупость выразительных
средств, лаконизм эмоционально на-

сыщенных образов.
Композитор исЯГбльзовал стихи

Пѵшкина, на которые почти никог-

да, не писались романсы. Таковы,

например, стихотворения: «Возрож-
дение» («Художник-варваір кистью

оонной»), «Юношу, горько рыдая,
ревнивая дева бранила», «Предчув-
ствие», «Стансы» («Брожу ли я

:"; вдоль улиц шумных»). И вокаль-

ная лшшя и обрамляющее ее ску-

пое фортепианное сопровождение
создают графически чёткие, вырази-

тельные музыкальные миниатюры.

Столь же выразительна написан-

ная Шостаковичем музыка к сти-

| хотвореніию Бэрнса «Дженни» и к

народной английской пеоне «В

левокий поход». Программа автор вот

го концерта Д. Шостаковича , 0\
■ нательная своей свежестью, заста-

вила, пожалеть о том, что вокально-

му творчеству композитора уделяет-

ся сравнительно мало внимания в

открытых концертах.

К. Александрова.
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